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Chriitus liegt!

Schaufpiel in vier Akten
aus der Zeit Konitantins.

Von

Joleph €ckerskorn,

m:.mchen S
S Dmck nnd Uerlag non \?al Hoﬂmg




Snhalt.

Die Gejdidte der tonftantinilden Jeit, die T
ideinung des Kreuges am Himmel, der fiegreide feld-
Jug Ronftanting gegen den graufomen Mazentius, fein
glingenber Sieg an der milvifden Briide, weldyer W
oleidh ben Tobesfioh filr das Heidnijde Jom beveutels
bas alles biirfte Hinlinglidy befannt fein und pevatf
feiner bejonberen Grflarung. Sn diefe Jeit fallt Bas:
Spiel. Die tyrannijde Willtiic des faiferlidyen Wit
lings laftet |dwer auf dem Bolfe, befonders abef
miffen die armen Chriften nodymals die gangen Sdyredet
einer- graufamen Berfolgung durdleben. — Eornelid,
die junge driftlidhe Romerin, verlor bereits ihre Pt -
ter, ba wird aud) ihr Bater ins Gefdngnis geworfet.
Jhre eingige Stige it nody Jrene, die mitterlide
Hreundin, weldie ooll unerjdjittterlidien Gottoerfrauers
wie ein eherner Fels in der BVrandung der Verfolgu'd
fleBf. Gine edjte Ghriftin! it Geferblid Tiebt D¢
. eble Matrone bie Jeit nahen, welde ben Triwmph DES

Rreuzes erleben [oll. Scdon fieht fie im Geijte das..
gbttlide Erldjungsyeidhen ,,im Sonnenglang der Freibett
von Romas Jinnen leudpten™. Mit miitterfichem Stols
gebentt fie dabei aud) ihres Sobnes, der das iegteid.
.R'{‘?ﬁ?f’bﬁ“mf im- Heere  Ronjtanting trdgt, in jenent
. Deere, weldes: nun von Sieg qu Sieg [dyreitend immer
- naber auf Slom ridt. — Dod’ audy Jrene witd 8
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fangen genommen und foll mit anberen Chriften Dbei
ver Erdffnung des neuen Jirfus den wilben Tieren
vorgeworfen werben. Nrme Cornelia! Nun it dein
lehter Freund, deine lefte Stitge dir genommen. Weldy
trauriger Abjdyied im RKerfer! Die Gpiele haben be-
reits Begonnen, jdhon Bort man das @ebrilll der
bungrigen Bejtien, [dhon weilen die Totgeweihten im
Geifte bei ihrem himmlijden Brdutigam — bda dringt
pIBhlicy wie ein Bligftrahl die Madyridht in den RKerfer,
baf an ber milvijden Briide der Kampf begonnen Habe.
Die Spiele find jib abgebroden, Maxentius eilt an
die Gpike feines Heeres und findet den Tod! Rom
it befreit! Qonftantin jieht ein, die Kerfer Bffuen
i und joudygend [Mallt der Triumphgefang ,,Chrijtus
liegt”  dureh bie Strafen Roms.




Perfonen:

Jrene, rdmijde Matrone.

Cornelia, junge Mimerin, _
Nuguita, Gemahlin bes Kailers Magentins.
Lilith, Negerin,
Lucia, Chriftin,
©Sabina, Frau aus bem Bolfe.
Miriam, Frau des KRerfermeifters.
Jwei Dienerinnen.

Dret gefangene Chrifjtinnen.

SHlgvinnen der RKaiferit

Ort der Hanbdlung: GCrjter Qlff" "“
Haufe Cornelias; yweiter ALt in Sabinas Hitle;
oritter ATt im %aldiie ber RKaiferin; vierter Qlﬁ
im SKerfer, - -




Crjter AL

M Saufe Cornelias, im Wirium. Bon der Dede
bangt eite Ampel. Sm Hintergrund befindet fidy wi-
iDen swei Saulen ein Borhang. An den Wdnden
Mehrere Saulhen mit Biften, Redyts eine Rubebant.

Erjfer Auftritt,
Jrene, Lucia,

LBucia
(erft umfdauend, dann ratloes):
Jit niemanbd hier? — Bergebens Hallt mein Rufen !
BWie ausgeftorben bdiinfen mir die Hallen,
St denen fonft des Frohjinns Lied erflang.
(Ungftlih rufend :)

Cornelia! — 9Bas ift denn rur ge[d}ef)en‘? |
Sornelia! — 9ody feine Untwort? — Hord, —
Sind bas nidt Klagelaute? — Ober taufdyt

Mid) meine PBhantafie? — Dod, id) mup geben,
®s wartet mein die Herrin.

(BT geben, ba erfdeint Jrene unter dem Bor-
' f)QNQ.) : L s
°§ tene (giitig):

" | Gteb va, — £ucm |
Pax tecum, Gdjweiter, grtebe fei mit dir!
Wobhin fo eilig ? L

- Lucia :
(fﬁbt °‘§rene ebretbtettg die. $5anb)
| Rurg nt mn: beme fen
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Die Jeit, o edble Dame, denn es tuft
- Die Pflidt mid nun ur Kaiferin,

Jrene:
Sag an,
Wo ift Cornelia? Jdp fam hierher
Jbt biejes Budj, das fie gern wollie fefen,
Ju bringen! Aud) gift mein Bejud) der Mutter;
Die mir als Freundin und als @ laubensjdwelte!
G tener! — Gahit du nidt Sophronia?

Lucia (hordt, — fir fid):
Sdon wieber Wehetlagen? — Ad), mid) taui‘ﬁ‘*“
Doty meine Ginne! (Laut:) Edle Dame, nei
Ridht traf idh hier im Haufe die Gefudien. —
Chitlaben follte iy jum Liebesmabhle, o
3n unfren Katafomben. Dod) vereimjamt
Fand iy hier diefe Raume, die der Wind

@fiillt mit feinen jdhouerlihen Klagen.
Run drangt die Jeit, i) mup gur Raiferin!

| Jrene: |
- mur eine Frage nody: Wie gehts Det 5.“)9”“‘9 -

Lucia: |

Die arme '{ymu' Berbannt von dem @emﬂf)‘, -~
. Wb fie im fernften Wintel des ‘Balaﬁes L
: Sf)r Leben frtiten' | A

3 rene. (erid)uttert)
- QIBeld) ein ttamtg i)aiem




LQucia:
Nur nody bei Feftlidfeiten fennt er fie.
Msdann muf lie mit glidlidem Gejidt
Un feiner et erjdheinen — und fo Heuchelt
Dem Bolf er vor das ehelide Glid,
Das herzlos er erjtorte, Der Barbar!

Jrene (jhmerslid):

Ud), Raiferin, was niket dir die Krone,
Um iipp'gen $Hofe des Mazentius? —

(Man  hort einen fernen RNlagelaut, erjdyroden

bordit vene ebenfalls auf:) | |

Bas war's? — Yudy i) vernahm den Klageton;
(ladelnd ;) ' :

0dy nein, — wie follte diefem Haus des Gliides

Die Trauer nahn? Es war oody wohl ber Wind;

Cin trautig Ried fingt er in den Cypreffen.

Lucia: |
Run mup id aber eilen, eble Dame, —
Rur eine Bitte, — .

Srene:
Gern Jei Jie gewdhrt;

LBucia: |
O denfe im Gebet ber armen $ertin;
Cin Boterunfer fix die Kaiferin!
(Ritht Jrene die: Hand, dann eilig ab.)




Fmweiter duftritt.
- Srene,

Srene
(den Borhang suriidhaltend, Lucia nadydanend):

Ein gutes, frommes addhen ijt die Lucld;
Fiir diefe Welt die Stlavin, dod) geadelt
Durd) ihren Glouben an das heil'ge Krens’
Die reine Stirne jdmildt bas Diadbem,
Das Chriftus in der Taufe ihr verliehen. ~
So fteht jie, einer Fiiritin gleid), vor Dber,

Die man als Kaiferin in Hom beneidet - - -
Und die — das [dwere Jod) des Unglilds trigt’ -

- (Ginnend:) | s

O beil'ge Figung! — Mag Iyrannenwut -

~ Die freue Rirde Chrifti qudy bedrdngen - -
. Unb der Urena Sand vom Blut fidy rden,
 Das bier in Strdmen fir den Glauben fliehh
 (feurig:) S S
- Sie fann nidt Hemmen den Triumph bes Kreudes
- Das bald im Dheh'ren Sonnenglany der ?xr‘eibeﬁ,j
~ Bon Romes Jinnen leudjten wirdb. — SdHoN
5 I pringet o
- Das ,Christus vincit bis in pen Palaftl
. (Heroortretend:) . . | SR
- Ud), Jhwere: Opfer mubt aud) idy jdon bringen! =
& jtehn als Wdrtyter vor Gottes Thron -
- Der Gatte mein -~ und-meiie beiven. Todter’ -

L (Biebt ‘eineam - $alfe: verborgene ‘Kaplel heront,




K:

?,ff“?f gie und fiigt bewegt bie darin enthaltenen Re-
iqitien.
Cin Rufy der Liebe — eud) Reliquien! —
Seid mir geqriifit, ihr Seligen dort oben,
?3?11 benen idh im Geifte ftets vereint.
3war wandle id) nody hier auf diefer Erbe,
Dod) meine Sehnjudht siehet midy Hinauf
U meinem $Heiland, vem id) gern mein Leben,
Die Seele, alles, Gut und Blut will opfern! —
Allgirtiger dort oben, nod) verjdmdbhit bu
Das Opfer einer armen Chrijtenmuiter,
Da fie nody) leben foll — fiir ihren Sohn.
.. (Glidlid:)
5 ift Canbidus, mein Sohn; — er dient im Heere
Des RKaifers Ronjtantin und trdgt das Jeiden,
Das Kreuzesbanner in bdie Sdladt voraus.
(3iebt einen Brief Bervor; gladlidy Tadelnd:)
So [drieb er mir. Nody hab i nidt gelefen
Die Radridt ganz.  (Hordt:) O, idh Hore
| o  Gibritte —
Und 9Beinen? — Rlagen? — Was foll das
- " bebeuten?
St denn bodh Pier aud) eingefebrt die Trauer
. (Berbirgt den Brief wieder. Dian hirt hinter ber
oene  Cornelias  Tlagende Stimme: 0 Mutter,
utter 1) . .
8 it Gornelia, iy fenn’ die Stimme!
- Weldy bittres Weh hor. iy aus diejem Rlggen!
o Rufend:y. T
Comnelia! — O, Rind! -~ Gie ift's! . -

S WhRu e g

'? :
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Dritter Auftritt
Srene, Tornelia.

(Cornelia fritf weinend bdurdy den ..5'3“{!&;;;‘2
ein und fallt, da [ie Jyrene erblidt, Der mutterii
greundin um den Hals.) |

tene:

. 3 MWas 1“1
So fprih, Cornelia, was ijt gefdhehen?
Rann Baljam auf dein junges Hers i) traufeln?
O rede! Wie [dneiden bdeine Klagen mir
Ins Herz! L[ap teilen mid) ben Herben Kummed
Der did) durdbebt. O faffe didh, mein Kind P
Und flage mir bein MWeh! Was ift gefdheben!

Cornelia

(in Trdnen auffdhanend):
Die Dutter — tot!

-~ Jrene (entfet): o
St tot? PWas mufp id) hored’
Sophronia tot! — Dod, or i reht? Du faplt:
~ (Jn Trdnen:) ~ -
Die Wiutter fei geftorben? Wer vermag
Ju faffen diefe tramervolle Kunde? —
Sophronia, i joll bidy nicgt mehr jehen? -
- JNidt ol bein giit’ges Ladjeln mehr beglitden .
“Die Freundin dein? - S f
. {Jnnig briidt fie unter Tranen Cornelias ROV
2 den an .  Eine € : . . “gﬁﬂ»
: g};_f "b'i:_ ginaega : ‘Eme ,:Ba'ufe, bann fiigt jie (Sﬂf
o oo o Gornelia, — Gornelia bl
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Cornelia (unter Shludzen):
Mazentius begehrte fie — zum Weib!

Stene (entlest):
Was, wie? — Jum Weib? — NMazentius, der
Wiiftling ?

Cornelia:
€v didte heute morgen einen $bfling,
®s war nody friih, mit bdiefer ,,Kaijérbotjdait”
Und bem Befehl, die Mutter auf der Stelle
Ju toten, wenn fie nicht fogleid) willfabre.

Jrene:
Wie jdredlid !
Cornelia:
Und als Heldin 3og die Teure —
Den Tod — der Shande vor! — Die leften
' Eeufzer,
Die galten ihrem Gott, in deffen Hinbde
Sie Jterbend ihren reinen Geift empfahl. —
Der Hijder 3og mit einem Flud von bdannen.

Jrene (er|diittert):
So Jticht fir ihre Tugend eine Heldin! —
Cornelia, fo nenn ik didy jett Todyter,
il mehr als Freundin, will dir Mutter fein..
Dod) triften? MWer vermag da Troft ju jpenden?
Nur Gott allein Tann diefe MWunde heilen. =
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Gepriefen fei lein Rat|dlup und in Demut
©oll beugen fidh bas [dHwergepritfte Herd- —
Und du, Sophronia, dbu reiner Geijt,
Ein Engel mehr, du Martyrin am Throne
Des Wllerhpditen, [Haue du Bherab
Wuf uns, die Jeufzend wir im Tal der Tranen
Nod) miiffen wandeln nady dem heh'ren Jiel,
Das du erveidt durdy deinen Heldbenmut. —
Dody fpridy, — bdein Boter, — », wWas madyt
. Rufinug?
Cornelia:
Er ift unteditlid, der Berzweiflung nabe!
Objdon ein Heide nod), o liebte ex
Dody 3drtlidy feine treue, gute Gattin. |
O, mbge Gott das reine Licht des Glaubens .
Jbm [denten, — bvafiir i flehe Tag fiir T64- .

| 7 Jrene L
(bat Cornelia Tiebevoll auf die Bant gendtigh und fehb -
Gornelias $Haar ftreideind, neben ibr): .
Gewih, mein RKind, wird Gott audy dein Gebel
Wie audh das Flehn der Martyrin erhdren. . -
- Einft wird das Lamm, das irrende, empfinden = -
- Ein heijes Sehnen nad) dem guten Hirten,
- Deres bann ‘tragen wird auf jeinen @5)“““1?{-fi‘.‘:'%?."?
-om 3 dem Garten. jiigen Seelenfriedens. —
. Mo ift bein BVater jegt? - -

coie Gognelia:
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3@}1 sum Palaft befdheiden! Adj, wenn ev
Mir oudy genommen wiirde?

Jrene:
Fiirdite nidyt !
Das Bolf liebt den geredhyten Stadtprafeften

Und {Gigt ipn por Tyrannenwut und Tiide.

(3ieht das Bud) fowie den Brief des Candidbus
hervor;  ermunternd :)

Hier ift das Budh, das dbu dir hajt gewiinfdt.
(Cornelia empfangt bdanfend bas Bud.)

Run Hab idy eine Radridt nod), weshalb

3 Dergeeilt, eudy damit u begliden.

Eo bore denn, mein Kind, was Candidus,

Mein Sobn, aus Konjtantinus’ Lager meldet:
(Cornelia erhebt Jih und Bhort anfangs mit Er-

Rounen, dann mit beiliger Begeifterung 3u.)

€ fdreibt, naddem er lebhajt erft ge[djildert,

Wie unentjdhiofjen KRaifer Konftantin,

Wit feinem Heere — Gallien 3u verlaffen,

Da abe ploflih body am Himmelszeld,
wunbderbar, ein Mrahlend RKreuz geffanden
Unb eine Sdrift babei: ,Hoc signo vinces!” :
In diefem Jeiden Jiege! — Diefer Ruf .-
Eridjol begeijtert bann burdys gamge Heer
Und Konjtantin erfannte Gottes Finger.
Auf einem Banner prangt dies Jeidhen min
- Und Canbdidus, meiri Sobn, frigt es voran

Jn jeber Gelagt! |
.., Gormelia: . .

LD Tounber ber Wunber! .
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Jrene:
Der Feind muf weiden, intmer ndber Jdon

Riidt Konftantin auf Rom mit jeinem Heere! —
Dod), wer fommt da? ‘

Bierter Wuftritt
Srene, Cornelia, zwei Dienerinnen mit einer Bahre.

(Die Dienerinnen treten von redis auf. %ﬁ
tragen eine Babhre, auf weldher die verhillte Leid)

. Sophronias rubt, Langlam und wiirdig Iommen fie

bis aur Mitte, bleiben Bier ftehen und entfernen ifd"’-
naddem Cornelia wnd S[s}reneivgn ber Toten QIB?-@“?}
genommen, ebenfo langlam nady linfs. MWian f'm;n
mihrend Ddiefer Syene audy aus weiter Ferne
Traverpjolin mit Harmoniumbegleitung hodren.)

Cornelia:
®s it bie teure Miutter!

(Sinft tiefbewegt neben der LQeidhe auf die Kinie,.
ebenfo Jremne.)

-Ad, fie wird

‘Nun aufgebahrt — und diefe Nadt in 3‘“@“]

Gebradt nady den Calliftus-KRatafomben,
Wo Papit Milziades, unfer guter Bater,

© Perfonlicy das Begrabnis leiten will.

U Srene:

R Beibt es Ubjdjied nehmen von der Totem
- Die wir im Reben, ady, fo heil geliebt; . L
- Nuf Wieverfehn, du feure, tewre Freundin, .-
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Uuf Wieberfehn in jemen lidhten Hihen,

Bo nidit mehr flieht des Sdmerzes Beihe Jabre.
(Crhebt fih und driidt, mit dem Rijden  gum

Publitum gewandt, einen Kuf auf Sophronias Stirne.)

Nody einen Qufy auf diefe reine Stirne —

Und nun, Sophronia, — auf Wiederfehn !

(Wendet fich weinend jur Seite.)

Cornelia (innig):

O teure, fiihe Mutter, Martyrin,

Den Palmzweig in der $Hand jtehit du am Throne

Des matellofen Lammes. Jtein, i) will

Nidt weinen mehr, will jtarf, will wiirdig fein

Der tarfen Martyrin. Und will ber Herr

Als Ihwades Reis oudy midy ans Kreuzhol3
| binben,

€s Jei! Wnd unter Tranen jHave id

34 Deiner $immelsglorie, o Mutter!

. (Berbirgt ihr Gefidyt, tniend, in ihre Hinbe. Die-
Dienerinnen entfernen lidy mit ber Leidhe; wenn Cor-
- melia nady einer Meile auffteht, find fie bereits fort.)

| Srene
(bilt jeft Cornelia innig umjdlungen):
I werde diefe Nadht jugegen fein
Bei dem Begribnis in ben Katafomben. —
Du aber, armes Kind, fomm nun mit mir,
De"_n du bebarfit nady diefem Derben Sdhlag
- Wobl jegt ver Rube. — Laf bie Toteubn - oo
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Jm Deil'gen Frieven. Wir bagegen haben
3u wirfen nod) auf Erben, — Gutes fun

St unfre Heil'ge Bflidt oor Gott und Menfdyen-
Wohlan, fo laf uns gehen nady der Hitle, .
3n der Sabina lange frani gelegen, —

Wit bringen ihr dann reide Gabe mit.
Das Opfer, das den Wrmen man gewdhrel,
Bringt Trojt, Crldjung unjern teuern Toten.

(Borbang fallt.)

Jweiter At

Eine drmlide, dody Jehr faubere $Hiitte. Qinfs frebt

auf einem: ﬂeinendjtiig) eiin rof ?eg,i'mmerteﬁ Kreud

‘Davor .eine DBremnende Wmpel. Im S)intetgl’lmb' el

Eingang mit Borhang. Redts jleht auf eine Rifte,

- ein Waldhfah, Jm Hintergrund eine verhdngte Wegt:
- . Cinige Sdemel jtehen umber. |

© Criter Auftritt

. . Gabina, Miriem.

|  (Sabina it am Wajden; ihr Wefen ift feb
| ()aft Deiter, babei rgioiﬂt.) 15 ’ } | .

38, fa, wenn Jo ein junger Grdenbiitger.

- Sidy qum Befudy gemeldet, dann gibts wohl -

- Berlangt: gebieterifoh fdon jeine Pilege.. -
- as ober. Dutterlied vermag. u. wicler;
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Sie tut:s und wird nidt miibe jener Pflege,
Vb’ bie das Kindlein elend milgt verFiimmern.

(Miriam Bat das RKind betradytet, tritt jeht
bon ber Wiege uriid.)

C Miviam:

Du follteft aber beffer didy nody [donen,
3% feb es wohl, Sabina, dah du mehr .-
Der Arbeit bir aufbiirbeft als gemeljen!

Sabina (ladelnd):

Wenn wahr das Gpridywort, das im Boll man
o fennt, ,
Und weldyes heiht, bak Unfraut nidht verdirbt,
@“, flirdte nidhts fir midh, o Miriam! —
Mein Heiner Gngel dort empfing bie Taufe
~ Sdjon eh’ die Sonne heut war aufgegangen. :
Mert]t du ihn nidht, den golonen Glides|dimmer,
- Der beut durdhjirablet meine arme Hitte?
3§ bin die glidlidjte der Pitter! .

Miriam:
3% wiinjde dir von Herzen Glid und Segen.
Mog allen Menjdhen. reines Oliid etbliipn!

Dod; ad), der rauhe Sturmwind der Berfolgung
Braujt wieder ‘einmal- Ber durd) unfer Land. .~

Mazentius vetfolgt mit. Hah die, Chritent -

. L Ghrijua flegtt 0 o o
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Sabina:

Det fetge Wilftling! Hortejt du foeben
Die Trauerbotidoft aus Rufinus’ Hauje?

MWirtam:
Xd horte fie — und war gar tief b‘utd}id)“““t'_

Sopbhronia, die gute, eble. Seele, —
(weint:) |

Es it 3u oiel, iy fann es nod mﬂﬁ fafjen.

Sabina
(mxid)t lih ebenfalls mit ber Sdiirze Die Fyiinen):

Sie ftarb als eine I)elbenmut’ge Chriftin! —
Gar vicle Opfer werdben ihr nod folgen. —.

Miriam: |
Sdon fubi per Sterfer ite faum alle mel)r‘

Sab ina:
%nrgeitem nod) lab ih Sophronia!
Dort Jah fie an der Wiege meines Kinbes.
Sie |deute nid)t den Weg nady diefer Gaffe,
Gelegen im tmnshbermfd)en Biertel. — -

. Gie bradte Nahrung, newe RKindermijde

Und Hatte aud) mand) I)etgensgute %ntf
- {Bewegt:) -

o !'lhm tit bte (Sute id)on babmngegaugen

e - snm iam: -
@te Iebt Bet uns m ber Gitmn’mng fm:t
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Sabina:

Und diefes Sdeujal, der Mazentius,
Wie lang’ foll ungeftraft fein Frevel wihren?

Miriam: |
Geduld, gar Iangjam mablen Gottes Miiblen,
Jebod) entrinnt der Frevler nie der Strafe.
Ston, Birte id, fei RKRaifer KRonjtantin
Mit feinem Heer im Anmar|d.

Sabina:
®eb es Gott!

| Miriam: .
Dod) [dhlimmre Jeiten gibts dann fiir die Chrijten,
Bevor der Dradje génglidy ibermunden. —
Wein Mann, ver Kerfermeifter, hort die Kunben,
ZDW‘ tiglidy iiber biefe Fragen gebhn.
€s ift ein Sampf auf Leben und auf Tod!
Shon filhlt das Heivertum fein Ende naben.
Und - riiftet Jidy sur Gegenmehr!

Gabina ; |

% o - Wenn aud,

Wir werden glorreidy bdiefen Kampf bejtebn!

- % mub nun gepn, jet heift's bas Mapl beveiten, . -
- Wie {dhnell- vergeht beim Plaubern dody die Jeit.
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Sabina (jhaut nad ber ﬂBtegé)

Mein (Engel IdIEft, o geh idy penn mit Dit,

Fehit mir dod) OF und Mehl. I mup M
Krimey,

Bald bin i wieder fier; — o Schubgeilt mei,

Bewadie du jolange meine SHiitte!

(Beide ab.)

Bweiter Vuftritt,
- Jrene, Cornelia,

Srene

Hier find wir im transtiberinfden f’Btertel
Wolelbjt bie Armut Roms, ber grofen QBeIti'fabr
311 bunfeln (Saﬁen id)eu itd} halt nerbnrgeﬁ

@ornelta

th imd), wie fauber iff es in bem .‘buﬁt‘f)m
Jn bem Cabina wohnt. Ein Haud) des Glﬂ‘ff"
:‘Durd)melyet btefen SRaum g

o 3 T e ne: o
A R Dy fagt és gut!
“765)“ bﬂl"t ben fiemen (ﬁngel it. ber Wiege, -
- (5‘ laft, Bold [chelt er im Jihen Traum. = -
“‘m im @55)“8 bes ﬁtenaes, bas- bart ifef}ir
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Cornelia:
Adh ja, hier wobnt das Glid!

Stene:

’ Die gute Mutter
ﬁlB}rb wobhl in nddjter Nadbarfhaft verweilen,
Bir wollen warten, lange tanns nidt davern,
<t muf dbas Mabhl bereiten fiir Minucius.
Sthwer ift die Arbeit jeht fiir die Fofjores,
Da bie Berfolgung viele Opfer Beildht,

Die dann des Nadts mit heiligen Gefingen
Begraben werden in ber Totenftadt.

Cornelia (traurig):

Ue, nun 'ﬁ;uﬁ i) fdhon mieder baran ﬁénfen,', |
babmeivne gute JMutter bald wird rubn
Dort in’ der Ratafomben peil'gem. Frieden!

.« Irene: .
Nidt weinen mehr, Dalt tapfer did), gefabt,
Dent an den Bater, der fo viel verloven; .
Das gibt ibm neuen Wiut-ju . fragen fiirber
Des Sdjidfals Harte und bes Sebens Biirbe.
oo ot o e e
- b Bbre Sdwitte jebt, — bas it Cabina?.
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Dritter uftritt
- Die BVorigen, Sabina.

. (Sabina begriift freudig iiberrafdt Jrene und
(ilomeﬁq mit Handluf.)

- | Sabina:
Pax vobiscum !
Srene: |
Audy deinem Haufe fei
- Der Friede! | .
Sabina:
| . Weldpe Ehre, der Bejud),
Den iht, ihr Damen, meiner Hitte fpendel,
- Ridt Tann idy bieten eudy Bequemlidleit,
©o nehmt vorlieb mit biefen rauben @'v_ff)em‘d“{
(Teilnehmend 3u Cornelia, ihr die Hand driidend:)
Die gute Blutter! $Hab bereits vernommien
Die Trauerbotjdhaft aus Rufinus’ Hauje.
Das Qidtlein vor dem RKremge dott, es bremul
Fiir ihre Seelentuh und mand) Gebet |
Entfandt’ id) Jdhon fiir fie sum Throne Gottes. ..

~ C€ornelia:
- Hab Dant, Sabina!

o T A, Tie war fo gut,
- Borgeftern nod) wor jie bei mir und jtand
. Dott an’des. IWiege: meines Kinds. . -




Jrene:

‘ Gelobt
Sei Gottes peil'ger AWille, dody genug, |
Ridt weiter oIl jeyt bluten mehr die Wunbe.
Ceholung fudgend find wir Hergefommen,

(Sliitert Sabina ins Obr:)
Du weiht, — Cornelia -—, bas arme Kind, — —

Sabina
(verjtanbnisinnig nidend) :

&b weily und fiihle mit! (Rant:) Ihr wolltet wobl
¢ jungen Biirger Roms aud) gern mal fehen?

Jrene
(mit Gornelia vor bder Wiege):

Sdhau da, Cornelia, jeft ift er wad,

Jebt redt nad) uns er feine FHleinen Hrmdjen
Und ladht uns an! Fiirwahr, ein Bild der Anmui,
Cin Simmel liegt in eines Kindes Ladeln,

So ftelle i) mir vor das Sefustind, -

Bie es 3 Bethlehem im RKripplein Jag. =~ .

~ @ornelia
(iiber bas Rind gebeugt, mit demfelben fpielend):
i, ei, du Teiner Sajelm, du ladhyit mich an?
Du Tiiger Gngel willjt mit mir wohl fpredjen?
- Jein, nein, iy fann didy nidt verftehn, bod) wird
. Dein Sdhupgeift wohl deint [Hwades Lallen Horen. -




2

~ Gabina:
Sm Geifte legie i) mein Herablats .'niebe_t
Sm Stall 3u923etblef)em und bat bie Sﬁﬂgf“‘."‘
Suweilen dody ein’ Blid ver Huld gu werfen
Auf diefes Kind. Aud) bin idy deffen Jidper,
Dak wohl St. Jojeph, den id) treu verehre,
Die Hand, die [diigende, nicht von ihm aiehl.
CSo haben wir in unfrer fleinen Hiitte, b
Trof Urmut, dod) den Himmel hier auf CrOE

. Jrene (jinnend):

Das teine Glid! & ruht ja nur in Gott,
Beginnend |dGon bienieden bdurdy Erfennints
I beffen, was in Qieh’ ju Gott uns drangh,
~ Unbd wird vollendet dann im fel’gen Sdauen
- Wenn wir dereinft im BVollbefif bes Wejens,
Das wir 3u lieben hier bereits begonnen. —

D armes Herz! Nidt Tand fann didy Deglider,

o Gin Ogean iff ‘Gott, der Hodjte, Reidiite, - - -
- Rur Tropfen find: das Geld, ber Rubm, —
R (771111 S :
L (Radelmdy. . -
. Dody bin id faft in Trdumen gang verfunien
Und hatte bald vergeffen, dak. wir bradyten

L Uud) Gaben- filr den Heinen Erdenbiirger.

@t cin Yotegem ab)

D Bid Gernelien. o

Yo jo, Sabiva, Taf ouy miv bie Grewve -
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Jtmm biefes Golvftid, wirft wobl beffer wiffen
Wie iy, bas mugltd) te dbafiir 3u Ffaufen! — |

Sabina:

O eble iDamen wie fann i) eud) danfen?
(Riijt ihre Hanbde.)
Ju 1hwad bin id), eudh jemals 3u vergelten,
Bas ipy getan. Dod) will iy im Gebet
| Beim Heil'gen Opfer Berglidy fiir eudy flehen.
| - Mdg Gott die iBnifungen, bie ihr erdulbdet,
| Berwanbeln einft in taufendfdlt’ges Glid!

BVierter Auftritt.
Die Borigen, Miriam.
(Ve iviam tritt hajtig ein; wie fte Cornelia er-
M‘d ftugt fie und gbgert.).

’ &Dhrtam
J glaubte — ad) — —

Jrene:
__ %as glbt es, Smttmm‘?

(5 0 rne Ii a
Jit was geyd}el‘)n‘? ) fpr.id‘;’

Em‘““m (@gemb)

@ornelta, o

| 351) glaub — pein ebler ‘l}ater winjdt — dak bu_”
: od) balb nad) -ﬁauk ’fommen [om‘; ‘{,__ man

%ri&ma ﬁeat* '-'
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| Nrene:
Man judt —

Cornelia:

| Der Bater? O, wer jandie did)
Mit diefer Botidaft her, was iit geid;e{)en”

Mitiam (fut Jidh) :
Mbg Gott dir beiftehn, — biejer nene Shiedr
@r it su hart! (Qaut:) Man frug nad) bit, —

i) dadfe,
i fdylol daraus, bap man Ddidy jude.

Stene:
| - RinD,
S gehe mit und ftehe dir jur Seite,
Do eile. du voraus, idy fommte nad.
€o gehe benn mit @ntt mein Kind!

(}?otnelta.

Ny eile! (WD)

%ﬁﬁftéf ﬁuftritt.
Jrene, - Sabina, Miriam.
| ~ Gabina: |
D h)tid) jebt, Miriom, was it gefdehn?
L Mirtam:

- Die arme junge Dame! Geb der Himmel
. Jbr Keajt und. ik, aud) diefes Kreuz u tmgeﬂ g

- | -'.Das et tr;r Iegt auf a;:e id)ma&)e C{f)ultet'



Jrene: |
Du 3bgerjt wohl, bas Sdredlide ju jogen?

Wiriam:
€s muf ja jein, — o horet denn: — Rufinus,
Der Stabdtprifett, der edble, gute Mann, _
€r fmadytet jhon — gefeffelt — im Gefangnis !

| Sabina (ervegt):
Unmoglidh! Iein, das darf nidht fein,

Jrene: |
- L weh,
St es ber [dweren Priifung nidt genug?
_i)te Mutter tot, — der Bater im Gefangnis ?
Du armes, armes Kind! -
(Berbirgt ihr Gefiht in den Hinben.)

Sabina:

.y _ | Wie fam es benn ?
Gibts feinen MWeg der Rettung fiir Rufinus?

| Miriam: S
@{7 batte Feinde, die, gefdhidt ausniifend |
Die MWut des RKaifers, ihn aum Falle bradien,
im‘qn gieh des Hodwerrates den Prifeften, - |
~ ”’E“" fallhte Briefe, bie da foliten zeugen. . =
- '_3‘-“1‘. den  Geheimperfehr . mit - Konjtantin, - -~ -
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Genug, Maxentius wollt Jein Berberben;
MWas nulte dba Rufinus der Beweis, -
Den glingend fiir die Unjhuld er erbradie:
Gs war die Rade — fiir Sophronia!

Jrene:

Cornelia, du jdwergepriifte Seele, o
Wie [dwer liegt nun das harte Kreuz des Leidens
Auf deinen Schultern! Gott, mein Gott, erbarme
Did) biefes Kindbes — und bes grmen Q}aiet?,
Der in ben Feffeln nod) bes Heibenfums: -~ -
Do, idy mup eilen jest, muf raten, Helfet

~ Denn Tojtbar ijt die Jeit.

)

Sedfter Wujtritt. -
. Gabina, Miviam,
E!Jtitiqm (unrubig) :

: | U Oludy i will eilen
~ Unb will fofort nad) bem Gefangnen forideh -

- Bill, was ‘in meinen Krdften feht, ja getne -

Jur Settung bes Rufinus unternehmen. —

- Bor allem aber will' idy midy bejtreben,

o Der Gnabden-‘grojte; moge thm im Kerfer:

-~ DaB beute nody ein. Priefter Eingang findet.
- 3u bem. Prafeiten. Mbge Gott -ithm Jdenten o -

D
Jo D e

as: Bidht des: Glaubens. aufgehn und die ‘:W“

et beglitden, o 2o
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Sabina:
Eile, eile!
(qu [6blid) ift bein Borfay — und audy id
?BI[I eher nidyt rubn, bis dak ihm Hilfe wurbde.
Jﬁ'em Plan ift der: Jdy eil 3u unfern Freunden,
Die fiberall, felbjt im Palajt 3u finben.
Unt alles will iy in Bewegung fefen,
Dem Rerfer diefes Opfer zu entreien! —
Cornelia, du ebles, gutes Madden,
Wir ftehn bdir bei! Nod) eh) der Wbend fommt,
Mup unfer Wer?, fei's nody jo Jdwer, gelingen,
Nod) Deute fei dein edler Bater frei! '
(Dillt iy aftig in ein Tudy ein; beide ab.)
(Borhang fallt.)

I Dritter Akt -

Cin Prunfgemady ver Raiferin. Auf dbem Boben und an
ben Manden find Teppide. Redits ein Gingang mit
Borhingen, Linfs ein Rubebett, davauf reidge RKifen,
dabinter  Palmen, dariiber eine bunte bremnende -
pel, An den Wanden Sdulden mit Viiften fowie ein
stetlidyer Toilettentifdy mit Toilettengegenjtinden. Wenn
mdglid), im Hintergrund ein Gtdnder mit Papagei.

Criter Wuftritt,

. Rucia, Qilith.
| o RiLity oo _
(wdhrend fie mit Qucia Bier unb: da:einiges ordnet):. -
3 mub ja laden diber deine Weife, = |
- MMt der du wrteilftiiber unfre Gdtter! =
- Du Jaglt, fie. eien madytlos?  (fadht) -




‘Qucia:
Teure Et(tﬂ),
ﬁl‘ste oft I)ab i bir den Beweis erbratf)’t'

Rilith:

Aud du wict It ihren Jorn bereinjt nod fublen .
Unb wehe, wem bdie Gdtter iirnen! Furedytbat

30t thre Radye, it tI)r $Hap!

;ﬁ ucia:

Und g)ab -
3t niemals gbttlih! Darin unterfdeidet
Die - Lehre Chrifti iy vom Heidentum !

Qili th:
MWas bietet denn das Chrijtentum pir Gutes?
Du fiehft dody tdglidy, wie man eud verfolgt!
Gleidy wilben Tieren jHligt man eudy 3u sznbe,
Jn der Urena flieget emer Blut. - L
So lap dod) endlids diejen diiftern Glaubeﬂ R
AlInb wenbe ‘btd} ben frohen (Bnﬁem b

| CRucia: . o
| ,fDu bajts- gefagt! Ad, man verfolgt uns gtaufﬁ“"- B
Dod), wurbe unfer Heiland nidt gefreugigt? -
~ Das Kreyz, das unfer Herr und Metjter trugs R
| _A(Es 31&11 hen Cibt:iten‘ I T

mmn
’Iaﬂ)eit ixbet 5Ioﬂ)ﬂt'




Rucia:
Den Heiden eine Torheit it das RKreus,
Und bodj, es fommt bie Jeit, fie it fdhon nah,.
Wo es jum Siege fiihrt. die gldub'ge Herbe.
Jetfdmettert werden eure faljden Gotter
Um Boden liegen — und der Diamon Hap
Muf weiden vor der Serrfderin, bder Liebe!

Qilith (fpottifd):

Sdyon oft bajt bu mir Dbiejes vorgejagt,

Foft Tann auswendig [don idy biefes Spriidlein.
%gm, fein, mir faun bie Lehre nidit gefallen,
Die nur Entfagung lehrt und Plage bietet!
&toh will dbas Leben idh und frei geniefen,
Und nidits verfagen mir, joweit i fann.

@0 Tehren es die Gotter!

LSucia:
Und fiirwabhr

Wie [dmaditet gtab dbas Weib in diefen Fejjeln!
Wie driidt das Heidentum uns in den Staub,
Wie Herslos wird das arme Weib gétnedytet,
Ob Fiitftin ober Sflavin, bleibt fidy gleid).
Der Mann darf es verfaufen, darfs mihandeln,
Ja tbten. Jelbjt und feiner wehrt es ihm!
Gedditet, redhtlos ilt's vor dem Gefese,
Das haben eure Gdtter nur vermodt! —

Das Chriftentumn erhebt das jhwade Weib, -
. Gewdbret ihm das gleide Redit des Mannes
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Bor bem Gefe. Nidht joll es mehr als ﬂ‘satef_
s Taujdartifel jeber IBillliir dienen.
Geadelt durdy die Toaufe, ift es frei,

Und trigt es oud) Hienieden Gflaventetten
BVor Gott ift’s gleidh den Fiirften diefer MWelt! —

- Lilith: -
Du fpridit fitrwahr gar eine [iolze Syrade’

Lucia: |
O, teure Lilith, wenn du es . erfenntejt,
- Wie monnevoll die Lehre Chrifti ift!
€y ift ber Kbnig unfier treuen Herzen, S
Der Seelenbrantigam, fiir den zu leiben, - -~
- Ju Tampfen eine Wonne ijt? |

- Qilith: '
o L _- SHord), f)oufb o
Die Fiieftin tommt. Fiir heute laf uns fdweigeth .-
- Dody |pater hoff i), wird es mir- gelingen -
- Didy dod) nod) -eines Beflern ju. belehren! . -

C T Bweiter Wuftritt
Ll Buda, Qilith, Angufte.

e Jﬁmﬂﬁﬁfféﬁiz;ﬁﬁéignﬁ tritt Yuguta auf unb- Iakti“gv
. lmter Silfe ifrer Gllavinnen, auf vem Nubebett MedEE
“ol3bre. Haltung i mcﬁaﬁtstgr Yusbrud tednaﬁm‘;

o lom, mur el un b nen e’ Mugen plBylic <
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bligen. Rilith ift ibr gegeniiber von einer Friedyenden
Unterwiirfigfeit, jie beriihrt 3. B. mit der Stirne ben
Boden ujw. Lucia hingegen bebient die SKaiferin jehr
ehrerbietiq aber vody mit drijftliher Gremejjenbeit.
Uugufta Taht [it) von ihren Giiavinnen [dmiiden,
Wobei |ie aber Bfter gihnt. Jhr Koftiim ift farben-
pradtig.
Wuguita (fiir Jidh):
Jum erftenmal feit meines Gobnes Tod,
Der nap mid) bradite der Verzweiflung Rand,
Legt an id biejes bunte Prunfgewand. —
mfas Ioll iy weiter trauern, weiter Hagen?
Gibts dod) fein $Hers, das Mitgefilhl empfindet
Fir Romas RKaiferin! — Ha, leerer Sihall
SJt nur mein Rame — und ein Spiel der Launen
Bint iy dem fiirjfliden Gemapl. (Bitter:) Es fei!
s ift mein Los, die Feffeln ftumm 3u tragen,
Die (t;;it c;:Is_' Kbnigin ur Shmady gereidien,
umpf: IR o
Bin dody mzxr Stlavin — dem Mazentius!
(Haitig:) | - o | o
Run troge i dem Sdidjal, — id will laden,
Will Freude, will Genuf mir darin juden
it pradtigen Gewdndern mid) su Teiden,
Will midy mit Edelfteinen, Perlen jdmiden,
o umpf:y . - D
Bis mid) aufnimmt das Shattenteid bes Todes, —
o Ihmiidet midy denn jeyt! | |

9““““‘“ f“f’) EANT
0 Die avme Flfting
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Lilith
(einen Smud im Haare Augujtas befeftigend):

Erhabne Gottin, jhon ift dies Gejdymeide,

Wie herrlid pafit es u dbem LQodenbay; b

O fdaue, (hilt einen Spiegel hin) groper Lie
. reij gibt es 1 it

Auguita (g&f)nt teilnahmslos) :

Die- Jeidjen, bie du neuliy mi gebeutel, .
Sie waren trijgerijd), wie fommt das, Qilith -

filith:
O gottlidge Wugujta, alles witd fidy et
Jum Gliid nod) wenden; oft find unjre GHEL
- Sdjter. graufam gegen fo[d;e, bie fjie lieben. —
. Wie munberzart ift diefer Perlen Glang!

(Hilt ben Spiegel mieber onr.)

%uguﬁa ‘
H"h I)at Bucio denn' mir_nidts 3u iagen“’ o

ﬂucta

' mufinus, unfer guter Ctabtpmfett
| Sit im (Befcmgms* o

~. szrugu[ta ([ebr;aft) L
' %az? e :5it er ¢in (ﬂ)f“
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Lucia:
Nod) nidyt !
Hugufta:
Dann ift Rufinus nur ein Opjer
Der Gofintrigue, — o, id) fenne fie! —
un, RLilith, Ydhyminte mir nod) meine Wangen
Und fehe etwas stibium auf die Brauen,
Das frijdt den Glanj der Wugen wieder auf. —
4, Lucia, ftreue mir auf meine Haare
Goldpubder, dbody Tlein wenig nur, flein wenig.

. Luctia:
Nidt audy Perbenasl? Sdy wiith es raten; —

\ | - Ungujta:
Gang redjt, fannjt wenig ¢s damit benegen.
A . Lilith:
Run gleideft du der ihbngelodten Gbitin
utora, wie fie mit dben Rofenfingern
Yuf golomem Wagen ihre weifen Rofje
s}mf)pwrgenss- lenfet, wenn ben Sterbliden
Den jungen Zag Jie eilet 3u verfiinben. ..
Rie bat Ofeanos — —
- Auguijta (gelangweilt): _
o ~ Gei Hill, mid langweilt
Der Rebe Sdywall. . (Sinnt:) Rufinus im Ge-
- - flngnis? |
34 wei, das Bolt vergtiert ben Prafeften;
Wi Geint bebentlidy diefer Streid). Midy dbradt

¥
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Gar bange Ahnung!  Sdhlimme Jeiden Td)“fﬂe"
Mein obnehin [Hon biiftres Herz. Sab idh -
Dod) gejtern nodj, es war am bHellen Tage,
 Radteulen wohl in groken Scdaren fliegen,
Sab, wie den Palatin jie rund umireifien.
Das beutet Unglid, es jind jHlimme Jeidew:
(Staret vor fid bin.) -

‘ . - Lucia: o
Wit find in Gottes Hand, o edle Fixftin! —

| 8ilith

. (fhmeidyelnd. um bie Fiirftin bejdaftigt): .
Die Gdtter tonmen dir nur Huld ermeifen;
Denn glidlich find bdie Wugen nur au prefieh
Die beine’ Anmut fehn. - Und Gliid den Dbren
Die mit Cnigiiden deine Stimme Bhoren, -
Die fiher als ber 3Jither weidjer Klang. =
O méine Gbttin, fieh das Diadem, = -
Das i) bir funffooll in dein Hoar geflodteh
Ridgts. Shonres fah die Sonne bier auf ErdeH:
Uls diefen Glang,. =~ ~ = ‘{)tt
© (Reid)t ben Spiegel dar, dody Augujta beadit':
s ni(d;t, i?aa ihre ﬂtfxg‘gf. nggéﬁgg’f gIe?tg Qiiing’a'ng LN

- DBeftet find, in weldhem Cormnelia, in Tvauer, &
o e Waguetter .
oo Gebt, ibr feid ventlaflent. . -
(Dl @.ﬂ@f&mm,;;_g;?gn cab, Lucia gulet. %:

fe ehretbletiy. Gornelia und- Tt DeLE

- B
coa

~Ban
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Dritter Nuftritt
ugufta, Cornelia.
. Nugufta:
Tritt her 3u mir, mein Kind, iy Tenn den Kummer,
Der fdyon * dein junges $Herz bebriidt. Dein
: Bater —
Cornelia
- (bat Auguftas Hand geliift): |
Mein armer BVater \Gmadtet im Gefdngnis!

- Hugufta: |
Erzihle — und ecleidjtere dein Herz!

Cornelia: |

Des Sodverrates falfdlidy angeflagt,
Ward meudhlings er in Ketten bann geidlagen.
Sag an, o Fiirftin, gibt es nod) auf Erden
%Dr)lwefnen Mann, der o geredit, jo ebel? —

(Muguijta [dittelt traurig den RKopf)
Mein armer Vater! $Hande, die fo oft, .
So unermiidlidh er geregt zum Woble .
Des Bolfs, — mit Ketten find fie nun beladen.
37? benn bes Ugliids nidht genug gejdebn?
Sliekt nijt in Steomen [don- unjduld’ges Blut?
Wann fomint bas Ende diefer Graufamfeit? —

(Flehendz)y . -0 o e
S0 Delfe bu miv. bod, v eble Firftin, o0
Erhire du bas Fleben eines RKinbes v wa

Bfir feinen ‘Bater!. (Kniet. nieder) oy




Muguijta (traurig):

| Wenn i den Gemabhl,
Yudh um das Qeben deines Baters bite,
®s wdr vergebene Miihe, denn iy bin
Rur eine arme Frou, gonj ohpne Madt! —
Erhebe bidh, mein Kind! Gdam, meine HEDY
Sie find mit GHavenfetten mir gebunben, -
Wenn aud) von Golb, fie driiden um jo mehr-
In meinem Reidjtum din idy veidh an Kummet
Unbd id) beneide jebe Bettlerin, |
So fonberbar es flingt, — um ihre Yrmul.
Jur Sdau trag idy mein firjtlih Diadem,
J fihl den Hohn des feindliden Gefdides,
Das mir dbie Krone — auf den Sdmer; gebrildt

. Gornelia (erfditert): |
Ob foldten Kummers weidyt das eigne Qeib!“.‘.i
- O iirflin, glaube mir, die Hand der ?Illgnaﬁf) !
- Die felbjt ben Heinften Wurm im Staub erhill
Gie lentt das Leben eiftes jedben Vlenjden. .

-

- Unbd [didt ung Gott audy Herbe, Herbe Priifung,. .

Go reiht er audy den Sab ber Hoffnung WS

-~ Uuguita (bitter aufladend): e
- Ud jo, es ift ein jdHoner, bunter Wahn, ~
- MWas uns, die Didter von dem BVater veden, -
- Der alles Tentt, den Menjden nur jum Wohl. ~ -
. Den Glildestinbern “lafy. iy~ diefe Puppe
. 1ind"gebe -bir: ben: wobigemeinten Rat;
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(Sie erhebt [idy:) -
Lern frith mit Trof und Hak das Shidjal tragen,
Unb wird das Qeben fdwer, dann wirf es weg!
Sdon lange [hwand mir Freud und Gliid dabin,
Dod bin iy woblgelinnt ben Menfden, drum
Befolge meinen ‘Rat, denn er ift gut!

(Reidit Cornelia mit giitigem Ladeln ihre Hand
gum Ruﬂ? und entfernt tid;s.) | el Thre B *

Bierter Auftritt.
Cornelia, :

Cornelia (er|diittert):
Wie grauenvoll, wie teojtlos ift die Qehre
- Des $Heidentums, die mir die Fiitjtin bot! —
Dut armes MWeib auf golbnem Kaiferthron, |
Haft du im Leid nidht beffern Troft und Hoffrung
Uls Hag? — Und dann als lefites. nod) den —
, - Selbftmord ?
Nein, Licbe it bas GClement des Herzens,
SIB.er obhne Lied, der ijt lebenbig tot!
Ste ijt das erfte und das hodfte ber -
Gebote, die uns Gott gab, ift die Tugend,
Durdy welde wir das hodfte Gut umfaffen. -
(Trawrig:) . T
Gejhmunden ift mir nun_ bdie lehte Hoffnung,
Dem armen Bater Menfdhenbhilf 3u bringen;
O Gott, jend Trojt ihm in fein wundes Herz!
R will ja gerne leiben, gerne bulben, -~ .~
Bos immer du mir jhidl, idy beuge midy -
Und titffe beirie Hand in Demut, == 0 w0




|

: il’ftem armer %atet'
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%unfier Auftritt
(Sinrmha, Srene.

Stene
(it foeben eingetreten): .
Amen. -
Cornelia
(fallt Srene [ludhgend um den Hals):

O miitterlide Freundin, alles, alles ot
Bergebens ! Gelbit ber guritm Madyt reidt nid .

~3um Rer’fer meines BVaters!

| Stene e
R : d] Id)‘ mume'
L‘)ah btefer E’:d)rtftt vérgebens, benn der Kaifer;
€r wiirde nur von Eiferfudyt erfillld, s

- Wenn fiir das Leben beines Baters bite

. - . .

Die RKaiferin. - — Das it Iyrannenart,
Dak dberall fie nur Unedbles wittern,
Da l'elbit Fie ’femes Edelmutes fﬁf)tg‘

(Sntnelm

3rene T "uff$
' Nadyftes wird nun Temr;;.

.".'s;a;ﬁ_f__‘2:9“73 man I?ini'- )f)aus unb allg: feine Giiter ... w7
- ABird. f"“f"*'? ieren, — hu - ein, teures Rmb,_ '
$iﬁ atmi alsh n, halt nidi einmal. ¢in DBD
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Cornelia:

So werd id)y dhnlidy unferm armen Heiland;
Gern geb idh alles fer, ja jelb}t mein Leben

Wil freudig, freudig i zum Opfer Dbringen,
Wenn — meinem Vater wird die Gnad der Taufe.

Jrene:

Da i) vorausfah, was gejdhalh, fo tam id)
33'??661‘, um meine Hilf’ dir angubieten.
Cotnelia, tomm mit zu mir, mein RKind.
Jwar ift gar arm mein |Glidtes, fleines Stilbden,
Das auf dem Uventin in einem Mietshaus
357 hab bejogen, body von Herzen gern

L6l i) ben Kaum mit dir. — Und [ollte id,
Wie eine fiilge Ahnung mir verfiindet, ~
Wohl bald den Tod ver Martyrer erleiden,
Dam wirft du in vem Hittden der Sabina
Ein trautes Geim und Troft und Hilfe finden.

Cornel ia ('ftf}metaiidj) :
So will mid alles, alles bennt verlajfen?

" Srene:
Der newe Jirfus wird demmdadt erdffnet.
Mit Chriftenblut will - man den Bobden trdnfen,
So wills Drazentins, und feine Hafther -
R 5‘“1’ ‘fdon -datan, bteﬁpferemaufangen EEPCHR,




|
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Cortnelia:

Dann werd audy idy Gintreten vor ben Ridier
Und laut vor allem Bolfe midy befenen
s Ehriftin!
| Srene: o
o Segne Goit den sbelbenmut!
Dod) nody ift nidt die Stunde deines Opfers
Bedarf dein Bater dod) nody des Gebetes!
- (Beide ab.) ) |

Sedjter Auftritt.
| Lucia.
| Qucia (aufrdumend):
Bergebens hat Cornelia wohl bier
Gefleht ums feure Leben ihres Baters,
3% Jah es an Der Trauer unjrer Fiirftin,

- Die ihr das Mitgefihl hat aufgeprdgl. — "
‘Wer felbit den Dornenpfad ber Leiden wandedh

Der bat audy Mitgefilhl mit frembdem Leid- — -
'@iebente‘r Muftritt.
- Quca, WMiviam.
Miriam (mit freudiger Hait):

. Du, Bucia, bier? Allein? O Pove, hdre, -

: .I.:~. .8“ t.ia: .

~ Mos gibt'es denn? Mofl freudig [eint V-

%oﬂdﬂﬁ»
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| Miriam:
Rufinus it gerettet, er ift frei!

| ﬁuti:a_:.
Du fagit: Rufinus frei? O Freudenbotjdhaft!

| Miviam: |
Und nody eins: Dente pir, er ilt ein Chrijt!

Im RKerfer hon empfing die heilge Taufe
Der Ctadtprafett! . |

Lucia:

D Gnade iiber Gnabde!
Wer war ¢s, der bas Rettungswert vollbradyte?

Miriam:
Sabing, unjre gute, wadre Freunbdin! o
Dod) Give, wie fie ihren Plan volfendet:
Mazentius lapt jet mit Fiebereile
Den Reubau der Bafilifa vollenden,
Die feinen Tamen foll der RNadjwelt Hinben.
?Sitf)t reiditen mehr -bie Hunderte von Staven,
=D 3og man denn Beran jum Frondienft aud
Die Ctaatsgefangnen, jo aud Rufinus, —
€s mufte nmun der edle -Stadtprafett -
Den Mortel tragen, Marmorblode wdlzen,
Und bradj er bann gujammen, faujte nieder .
Des Fronvogts Peitjde gleidy. ifm auf ben Ridden.
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Lucia:
Weld parte Pritfung fiir den %eubefef)m“-! ;

Miriam: .
So fand Sabina ihn, ein Bild des Jammers,
Uls fie, verfleidet, in den Bau gefdhliden,

Und Bilfreidhy BHalfen andre Chriften ibr, -
Auf einem Karven den Préfeften bergen.

Pan bedte ihn mit Erde, und Sabing,

- Die phrygide Miiie auf bem Kopf, tried
Das Pferd ur [Gnellen Gangart, giinitig 0
Die Duntelfeit; und fo gelang die Fhudt.

- LBucia:
Dem Himmel Dant!

CUdhter Anftrith
~Die Borigen, Sabina.
 Gabina (fehr erregt): . e
9, Priifing diber Prifung’
o Miviam umd Lueia (erftaunt): o
‘Eabing — du? Und wie verftort das ‘:?Inﬂﬂ.’{

. U o, oeben fal-idy mie Jrene —

.. Gefongen .ward auf. offper Strae — und:

- s Tie Bier den Palaft verlich, — von. Haldert

- Oefellelt [dteppte man fie nor den SHidter!




w
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‘Uhrzam (faljungslos)
Die edle Dame!
Lucia:
Mbge Tid)y exrfiillen,
Was fie mit Seherblid fhon naben fab:
My Konftantin balbd jtebn vor Romas Wauern!
(Bothang fallt.)

Bierter M.

Ein Rerfexgemdfﬁe Redits Ausgang, linls Cingang
| in ein Jtebengewdibe,

Erifter Auftritt.
Miriam. -

Emtrtam

O Tag der Trauer fiix bie treue Herbe,

Die bier in Rom lih um Ddas RKreus - gejdart.
Die Eveljten der Unfrigen, . fie follen

31 ber Urena Beut ifr Blut: verfprifen! —
D Tag der Freude dort an Gottes Thron, .
l"mumpl)geiﬁnge werben bald erfdallen,

Die Seligen des Himmels werden jaudgend

Die Streiter sieren mit der Glorie Palme.

(Sdjaut in das Nebengewdlbe, aus welden. nmn |
Sanz leifen iBFaImengefang vernimmt.) e

Dort fmen lie, bie Briute ihres Heilands,
Dem fie in- Liebe bald: entgegeieilen, .

O wie erfaht bie Gelgnfuét audy nein Sjéra’ o

(Sie Hordyt mit: Wandadt - auf bdie- Cﬁtrmmen ?,aerﬂ_;”-,

. fmatt!)rmmn als bem ﬂlebeﬂsmﬂb"‘) G
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Stimmen (fingen):?)
Ave, verum corpus, natum
Ex Maria Virgine, —
Vere passum, immolatum
In cruce pro homine.
- Cujus latus perforatum
Fluxit unda, sanguine:
Esto nobis praegustatum
Mortis in examine. e
O clemens — O pie — O Jesy, Fili
Dei, et Mariae! | | |

Miriam |

(mit gefalteten $Hanben niederniend):

Nun reidt ber Priejter dar den Leib des Herrh
Das Brot der Gtarfen, fige Seelenfpeile —°

_(Man Bort ein Glodlein ur Kommunion Hingélt
Miviam erhebt fih) -~ -

- Jeht will iy gehen, will das ftille. Glid

- Der Martyrer nidt fivren, weilen fie e
Dod) [don bei dem, ber ihrer Gef)niufﬁt,g“g‘f
GSie Tommen jefit, — des Herzens reiner Friede . |
Rubt - auf bem Unilih jdon wie Glorienide

1) Ubfidtlidh wablte i bas erft pater et
jtanbene ,,Ave vé'{r)um“,?'mag ciba fiit ﬁiiietianteﬂbﬂf)“f‘:* :
erlaubt fein biirfte. ‘Man fonute ' [dlichlidy DA -
audy einen paffenden. Plalm wablen, bie ja gu der ek
ihon gefungen wutpen, dodh halte id) das , Ave verulm
o jur-yepung: dicjer wiitbigen . Syene wefentlidy derray T
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Jweiter Auftritt.

Jtene, drei gefangene Cheiftinnen.
) (Jn furgen Paufen Tommen Jrene Jowie bdie
) tetanderen Chriftinnen mit gefalteten Han-
®n I iiberaus wiirdiger. Haltung aus dem Neben-
gewdlbe. Tief gebeugt Tnien Jie it iiber bdie Bruft
geltengten Qinden im Gebet. Shre Gemdnder Jind
e, bie $Hinde mit Netten gefeffelt. Nady einer
Weile ltiller Antbetung erhebt Jrene Blid und Hinde
um  Simmel und betet.)

| Jtene:
D Derr und Heiland! Ady, ein Vleer von Wonne
Umflutet uns, die wir bidy jest genoffen,
:De,m &tiede wohnt in unfres Herzens Gruwd! —
Wie Jily ift diefe Gpeife deiner Liebe,
Du wahre Speife, eingig LG Gut!
Du fiifer Borgejymad des ew’'gen Lebeus, .
:9’1{ unjer . Ruhm und unfre Seligleit, =
BWie Hat die Liebe unfer Herz vetwunbet,
Die wir als Pilger nod) im GStaube wanbeln,
O ftare uns nun audy im leffen Streit..
Eei Lidt und Waffe uns im leten Kampfe,
‘Eff)ﬁt -das Flehen bdeiner Mirtyrinmen.
bt uns in deine ew'ge Glovie ein!
Dein Name Jei gepriefen! -~

ATte: |
| 0 YWmen, Umen!
(Alle “exfeben [ich; an ihren edlen Vewegungen -

etlennt man-wody ihre Wnbadht.)
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Jrene: ‘
Sp lakt uns nun, ihr lieben teuren Scwellert
Die leten Augenblide, die auf Erben
Uns nod) gefdhentt, in Seéligleit verharren.
Laht uns jeft nod) den Kup des Friebens geber.

{(Umarmen fid) gegenfeitig.)

Crijte CHriftin: o
Bald find wir frei pon allen irdjden Bande
Und eilen. unferm Brautigam entgegen’

. Bweite Chriftin:
- Gefegnet diefe Retten, die uns feffeln, -
Sie bringen Freiheit uns aus Rot und 9“‘?‘5:
. Dritte Chriftin: T
Wit fdhreden uns nummehr die wilben Tiers.
'?{yl"_n: Sif)ri[tus “gehen gern wit in den Tob! L
s geht gum Kampf, der Feind mufy unferliegt
Undb weidien mup bem Lidt die Finfternis.. -

o IBobl Tann der Firlt der Welt den Leib uns tbteﬂ;
o Dody an. dem - Kreu 3_eti§f):¢ll-ét feine Madi Lo

e - Bald, -bald with man in immer gropern Gd')ateﬂ

flﬂge“b* fiegreidy -porwirts ge
Tut ‘entliehen neue Streiter - . -

- Dem Sreuge.
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Die anbern:

Aus unjerm Blut entjtehen newe Streiter
Und joudigend {dalits auf Erven: Chriftus fiegt!

Jtrene (freudig):
Es napen Sdhritte! Ay, nun wird man uns
3um Tobe fiilhren fort in die Arena!

Erite Chriftin:
Rur wen’ge Augenblide nody auf Erden!

| Bweite Chriftin:
Cin furjer QRampf, dann ew'ger Himmelslofn!

; - Dritte Chriftin: | |
Willfommen felger Tod, bu bringft das. Leben!

| Jrene: - S
Shon hor iy Seliffel Hirren! — Ginmal nody.
LaBt innig uns wmarmen Bier auf Groen 3
Und dann: Auf Wieberfehn im Himmel droben !

(Mer: umarmt {idh und {daut dann erwartend nad )

ber Tire, WMan Bort das Ghlop. Inatrem, die Tire
bffnet fid), Miviam. tritt berein.) - -~ -

Dritter .‘lfu'f__tﬁtt." .
. Die Borigen, Miriam.
T e ﬂﬁitzam
- Deraeist, wenn iy geftort eud im Gebets
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Jrene!

Der Friede fei mit dir, o Miriam, )
Was i}t die ?Rad)rttf)t die Du wits willjt ringent

Miriam:
Draufy harret eine Dame, die von eud
© Stod) Abdied nehmen modt gu diejer Stunde
Sie bat gar febr barum.

Jrene:
Saon fiepit du Bier
Geriljtet unfre Sdar jum leften Kampfe,
Sein Wunjd) des Jrdifdjen fiillt mehr das Hetd
Wir harren nun des Brautigams Befeh
Und — mobdten nidt Bejude mehr empfonget
Da feber Uugenblid Yo Ioitbar it. <

Miriam:
Gar erI)enﬂtcf) Bat fie: nur einmal nod
Mot fie ins liebe Aug der Mutter jdhau'n.

- Jrene:
- Der SUiuttet‘? Spruf)it bu von Lnrneha‘?

e imtrtam.

- Sie ifts‘ |
- - 3rene A
> lap fte em bte teure zod)ter.
(‘mltwm ab) |
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?33}8 lebt das gute Kind jidh in Gefabr;

D1e weik bod, vak audy ihr die Halder lauern,

unb'?"’d) oIl fie ihr Qeben jet nidt wagen,
0 fie mody fiir den Bater leben mug.

BVierter Uuftritt,
Lie Borigen ohne PMiviam, Cornelia.

f I.(@D vnelia fritf, in Trauergewdndern, tief per-

Dleiert, Gt und wirft fidy auffdiudgend ans Her

Jtenes; b anderen Chriftinnen bilden im

?ll‘g;ergn;nb eine Gruppe, [dauen mit tiefer Bewe-
3u. ~

Stene: |
(iornelta.! — (Paufe.) Du Liebling meiner Seele,
N weine nidit — und [Gau ins Auge mir;
(Sie bebt Gornelias Kbpiden ody Jtreift ben
Gd)lewg dutiid und briidt einetf f?{uk 211\‘ ihre Stirne;
fteunbhd;;) : : o
Du Tiommft 3u mir? Und dod) jollt idy falt jdelten,
30 jo, wie leiit fomnt man audy bidy ergreifen?

Cornelia:
Y, teure WMutter, faf no¢j einmal midy
Den figen, trauten Mamen ,MMutter” fagen,
Rod) einmat i dein JMutteraug midy |Hhau'n.
* warlt, feitbem mein Miitterlein geftorben,
Die Doffnung und mein alles Hier auf Grven,
b nun willft du fo bald mid [don verlaflen?
U, nimm midy dody mit dir, mir ilt bie Groe,
Wenn dbu nun audy gegangen, — Bb unb leet; -




o ,' f-:b“ m"nfi ben Namen- meiner teuren ‘Ulutterfﬁé
.”Q griie fie, - weiin ;bald du 3u e fommlt;

S ;‘f-f?if@*’ # “Fﬁm und- " vetlafjen. fﬁw auf Gebe
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Jrene:
Wohl fenn id) beines $Herzens bheil'gen 3u9€n
Dod), du mufit leben, muft nody vieles witlen
| Dent an ben Bater —

Cornelia:
| Der ijt wohigeborsth
Ey iﬁ b'efreit und iﬁ nun aud) ein (ﬂ')rﬂt. |

- Nreme (freudig) : b
O, welde Nadyidht bringft du mir, mem Rm |

Der Bater frei? Gin Chrijt? O, welde O
TWer war der Retter? Sprid), wer war 5?

Cotnelia: eabma'

 Ridit adtend der Gefahr firs eigne Leben,
“Befreite fie thn aus der Stlaverei, —
§Ihm it in tt)rem Haus er mnblgehorgen

- - Srene: o
33911&)1 miv. bte Botidaft jdon ein Gttalﬂ 091"~=_
| © Himmel, —

3“1 Geﬂt fef; Iad)elu td} ani)roma

Q?nrne[m

Sag iy, = id) bitte didy, .~ wie fidh ihr ML




|
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Und fage ihr, wie beimwehjdwer mein Herz, —
Und wie’s auf Groen falt und liebeleer.
(Riigt Srene.)
D bringe ibr, i bitte didh, den Kuf; —
~ (weinend :) '
Nun Beikt es [djeiden — und mir bleibt bder
Sdymer3.

Jtene
(driidt Cornelias RKRopfden an ihr Herz):

Rur Mut, mein Kind, Gott wiro didh nidt vers
lafjen,

Ridt unerhvrt wird Jein der Mutter Flehn. —

Rody einen Wunjdy Hab iy fiir diefe Erde,

Die Tefite Gorge gilt nod meinem Sobhn.

Mein Candivus, ves Rreuzes Bannerirdger

Jm $Heere Konftantins, mein Mutterftol!

Wenn fiegreidy bald bie tapfern Gottesjtreiter

Jiehn ein in Rom — und Canbidus did fragt

Nady feiner Mutter, lindre Jeinen Sdymer; |

Unbd fage ihm, daf id) vom Himmel wdade

Und in Gefabr an feiner Geite fteh. -
(BB}t die Reliquientapfel vom - Halfe:).

Uls teures Grbe — gib ihm diefe Kapfel,

(bewegt :) L . - o
Cs ilt — es ift das Biut — des Martyrers —

Und diefer Martyrer — es. — war fein Bater.
Ws fofthar Sleinod hab id)'s jtets getragem, .~ - -
 Dft ‘war's genegt von -feiner Wutter Tednen, -
~ Nun fig iy nody’der Mutter Segen ei, < "
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Unb — wenn er weint — bann fage ihm: DaB m‘;
Die Mutterliebe [tirbt, jie wird vom DM
RNur reiner und verflarter ihn umjdmweben.
Riht wabr, mein Kind?

Cornelia:

Sy will ben Wunjd erfiillen
Der Herold deiner Wiutterliebe fein. —
Eh’ iy nun {deide, gib mir beinen Segen.
(Rniet nieber, Srene legt fegnend ibre

auf Cornelias Haupt.)

O Martprin, o Mutter, fegne midy!

5&11139

Jrene:
3t fegne didj, mein RKind, von gangem HEWEL
Unb wum, auf frohes Wieberfehn im Himme::

heb %Q};)rttetenb’ Hiande und Augen gen Simntel .et=.‘
epeno

Wohlan, woblan, jeht tann der Kampf beginne_‘;y
Sdon Hat vas Wettipiel jeinen Sauf genommes

 Unb Chriftus fiibrt ben Borjiy; — giitig (G0

Seint Auge auf bie Streiter, die gefalbt
Bom Deil'gen Geift mit feiner Gnabe OL —-
Geriiftet mit bes Himmels feilgen Waifen

So - treten wir durd jene Tobespforte,

Jumt goldenen Triumphior uns geworben. -

Ein' Engel in der Sonne Strahlenfleid

Fiibrt uns qu Gott; aus feiner Hand empfons!

© Den Polmgweig wir, der Glorie Siegestrand' =

e (St nog) eine Weite in Bergindung va; €25

o Meht " Ber Den anderen. Geftinnen). - o8
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Sinfter Auftritt,
Die Borigen, Sabina.
Sabina
(fommt Bajtig und freudig ervegt hervein):

3t Teuern, Mut, nody feid ihr nidt verloren!
Bor unfern Mauern ift ber Kampf entbrannt
Und fiegreid fampft bas Heer bes Konftantin,

axentius verlieg die Rampfesipiele,
Leer it ber Jirfus, alles floh in Eile,

obin man [dhaut, Herrjdht Panit in den Gajfen.

S eile um das Neuefte 3u erfabhren!
(915.)

Sedfter Auftritt.

Die Borigen, ohne Sabina.

| Jrene ‘

(wie bie anbern in freubiger Grwartung):

Was war’s, mein Kind? Was hat mein Obr -
N | ‘pernommen ?
Db id) getraumt, von Konftantin und Sieg?
Der Jirtus leer? Die Gpiele abgebroden?
Sag an, war's Wirflihleit? .

Cornelia: o |
| So war's! Es wogt
Det Sampf vor Romas Mauern, Kouftantin: o
Soll fiegreidy fampfen! S
Jrene: o
~ .. Die Entjdeidbung fallt! . -
D laht uns beten fiir bes Sreupes Giegl. -
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Giebenter Wuftritt

Die Borigen, Miriam,
Miriam (wie Sabina): o
 Geil, $eil der Kampf des Konjtantin it fiegred
Ynd Rufus, Romas Feldherr ift gejdlogen’.
Die tapferften Legionen miiflen weiden
Bor jenem Jeidjen, dbas man Konftantin
Borantrigt in der Shladt! Maxentius
3t tafend und er eilte, gralid fludend,
Jur Gpige Jeines Heeres, dod) umionit!
Run muly id) fort, will Weiteres erfahren’ (%b.)

Adhter Auftritt

Die Vorigen obhne Miriam, Sabina. oy

m B , rufe Des DO
RE: eﬁx e a?iegf titni(:u?)e?tua%:tn: %ﬁbﬁr&gﬁem ontt
b.efe)"b auf ven. Rnien. Sabina tritt fehr el
eint, : e
| Sabina: P
Triumph, Triumph! Es jiegt das Deilige K1y
Maxentius ijt gejdhlagen, er ijt tof,
Sein Heer. ift aufgeldft in wildber Fudht® -
Wie's Beift, fo Haben felbjt die Himmelsidare!.
Geldmpft fiir Kounjtantin. Ein Offizier, |

© od jung an Jahren, dodj an Mut ein LOVE

T Amb

Stard didht im Kampfgemithl mit jeinem Bankh
Bor dem er: Feind in grimmem Hah mupt m‘."-{fg’%ﬁi f_‘
_auf dem. Banner ftand das Jeiden QZ@““"
31‘ ene o
(iimthibug, mmngp[m, er it's, er iit's '
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Sabina:

Der Edladhtruf, unter weldem Konjtantinus

Dent Sieg errungen hat, heift: CHhriffusjiegt!

Und |, Chriftus liegt’, fo (Hallt’s durdy Romas
o ‘Galfen,

o Alle:

ttumphgejang der Rirde: ,Ehriftus jiegt!”

Neunter Auftritt
Die Borigen, Mivian.
o Miriam
- (wie oben; fie ldkt die Tiire weit pffen):
Triump}, Lrivmph, nun ijt der Sieg errungen,
Und Konftantin 3ieht in die Stadt [don ein!
Jeridimettert liegt der Chriften Feind am Boben.

Cornelia (lebhaft) : o
D laf uns, Miriam, erft die Fejfeln [ojen, .-
(81 mit Miriam die Feffeln, welhe ilirrend

" SBBbein faItIen) .mam ie  Feffeln .ed,A} |
Die Gott jur €hre unfere Lieben trugem.. .

 Jrene |

(wihrend per Subel von der Strahe und Ddie Ruje
WChriftus fiegt?,  Geil Konftantin ufw. immer per-
N nehmlidyer Dereindringen): S
<0 Wie die Feffeln nun 3u- Boben jollen, _
O fei. bie Rirdpe Chrifti munmehr freit - - -

O Gott, ber by bas Kreuz jum Sieg gefibrt,.
Wit beiben Jdhren banfen deine Kinder. ... L
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Du Diltft ber Bolter Shidjal i der Hond!
Die Jeit der Gotter ift in Nadt Uerfu“fe“' |
Und madtig bridt der Kirde Fribling ai®
Nun Takt uns ziehen Konftantin entgegen,
Bald ruht am Herzen mein — aud Canbdidbus. —
Do) e’ den dunfeln Kerfer wir verlajjen,
Soll nody ein Danfgebet zum Himmel freigen,
Ju unjerm Gott, der Heil und Sieg verlieh! -
Ihm tren ju bdienen und der Heil'gen Kirde
Mit Gut und Blut jtets ganz ergeben fein,
Sei bas Geldbnis [einer treuen Kinder.
$Hebt ben Triumphgefjang der Kivdye -om,
Rafgt braufen die UFforde ber BVegeijt'rung -
Und Flingen fort in alle Cwigleit:

[€s Bat Jidy eine Gruppe gebilvet; in Det ‘.m‘tg
Jrene und Cornelia. Wahrend unterd;"-)%“
moniumbegleitung das Lied , Feft (oll mein zaufbugm
gefungen wird (fann oudy oon jamtlicdgen Unwelen bie
im Gaale ftehend mitgefungen werden), erftrabt M
Gruppe in bengalijhem Qidt. ) *

Wile:
et (oIl mein Taufbund immer [tehn,
Jd will die RKRirde Horen;
Gie Joll midy allzeit gldubig |ebn
Und folglam ihren Qehren. | -
Dont jei dbem $Herrn, der midh) aus Gnad
Jut wabren Kirdh berufen Bat; |
- Rie will id von ihr weiden!

. oeaR
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